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Neuviéme entretien sur 1a famille.
" WITOMME, LA FEMXE ET LEURS DEVOIRS ENVERS LEURS ENPANTS,
Deuziéme devoir.—1 Instruction.
(Suiie.)

Les parents doivent veiller & ce que les jenx entre
petits gargons ot petites filles, aprés la. premiére
enfance, soient évités, car vl lesinconvénients trds
graves que nous n'avons pas besoin de signaler ici,
es jenx des petits gargons sont trop brayants pour
convenir & des petites filles, anxquelles ils ne pen-
vent que donner des habitudes turbulentes et bardi
qui ne gont point de lenr egxe. -
-1l est .un .vice dount il faut inspirer de bonne
heure I'horreur anx.enfants; nous vdRlons parler
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du mensonge. - Tl n’en faut pas excepter la ruse qui
est_une variété de l'espdee, of qui-y conduit néces-
sairement. En un mot, il fant réprouver tous les
moyens détournés, qui ont pour. bat d'altérer la
véritd.; mettre tout en cenvre pour leur faire com-
prendre le mépris qui s'attache & celui qui fait
profession de mentir.

- II est des pavents-qui, aulien defaire comprendre
i leurs jennes enfants la laideur du mensonge, leur
enseignent 4 s'en servir & tout propos. DPar
-exemple ; ils diront & lears enfants ; ¢ si ta mére
ou ton pére t'interrogent, tn lenr diras ceci, cela,
mais'ne vas pas leur dire la vérits.’” Ou encore,
* vas chez le voisin, ct tire toi d'affaires, de manicre
d les tromper.” Ou ce qui est encore plus conpable
ils sont de véritables professeurs de meusonge, cn
T'ayant eux-mémes toujours-a la bouche:

- Un enfant ne voudrait jamais proférers#de men
gonge, si ses pére et mdére, tout en lui donmnant le
bon™ exemple sur ce sujet, Ini fesaient comprendre
que le menteur est I'enfant du démon qui est.le'pér
du mensonge depuis le commencement.

Pour eggager les enfunts & ne pas déguiser lews
fautes, ﬁqu’ils' en commettent, diminuez la cor-
rection en proportion de leur sincérité, ou méme
le plus souvent, contentez vous de déplorer leur
faute avec eux. ' '

Un autre viece qu’il faut gappliquer & déracine
dés qu'il se montre, ¢’est la jalousie. Il est des
enfants qui naissent avee cette malheurense disposi
tion, d'autres chez quila maladresse des parents Ia
développe. Nons avons déjd fait voir toutes le
manvaises conséquences de cette imprudence, en
citant ’cxemple des friwes de Joseph.

" Anssitotgue les peres et méres *déconvrent, sans
y avoir ‘donné lien, 16 germe de cette sorte de
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maladie, dans I'un de.leurs enfants, ils doivent le
traiter comme ils traiteraient Ies premiéres pousses
d'nne plante. vénéneuse, et cn arracheraient jus
qu'anx moindres racines. L 3 g

On a .vu de petits_enfants devenir malades de
jalousic et méme en mourir. . Ce cas est rare. sans
doute, mais-ce qni I’est moins, :d’est.de voir ce mal-
-heurcux penchant qui, paraissant faible d'abord, sc
développe ensuite: aveo force, et eanse dans les
familles des dissensions et des inimitis les plus
déplorables. . . S

Combien de fois n’avons nous pas vu des fréres
voisins,” ne jamais se visiter, .vivre en:haine, .et
refnser de se voir méme au lit de la mort.

Nous avons connu deux do ces fréres qui ont été
trente ans et plus sans dchanger une parole, malgré
zne,]em- demenre ne fut qu'un quart d’arpent l'un

e 'autre.  I’un d’eux surtout ne parlait jamais de
son frére sans le maudire, lni, toute sa famille et
tout ee qui.lui appartenait. Ce malheurenx, gnand
il fut parvenn & 'dge avaneé de quatre vingts ans,
tomba dangereusement malade. Dans cette extrd-
mité, on appela un prétre ; mais, qu’espérer d'un
moribond qui, depuis tant d’anndes a.ﬁ'@né 50N
ceur a I'amour fraternel, et qui a vieilli dans le
mépris de Ja loi de Dien. Anssi, quand le ministro
de Jésus Christ lni demande sl pardonnait & son
fitre, et 8l voulait le voir ; la jalousie et la haine
lui donnérent wne foree prodigiense, et malgré sa
faiblesse oxtréme, il se redressa ct dit. d’une voix
sépulcrale et horrible 4 entendre : moi, pardonuer
#cet ¢tre maudit, non. jrumais! moi, consentir &
voir mon bourrean ! je préfere voir le diable et
demcurer avee lui pendant,toute Péternité ! ” Le
prétre pour. toncher ce pécheur impénitent, Ini
mountra un erucifix, le supplia de jeter%es regards
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sur Jésus mounrant, pardonnant & ses bourrcans,
et priant pour eux.—Les bourreaux de votre Jéeus
étaient des anges comparés au monstre qu’on dit
&tre mon frére ! aussi, je me vengerai de lui, s'il lg
faut,- jusques dans le fond des enfers ! En vain, le
})rétre pria, supplia, ‘tonjours le-malheurenx ferms
‘oreille 4 la voix qui lui parlait do miséricorde ; et
un quart d’heure plas tard, ce terrible vieillard
était entré dans son ‘éternité, attendant probable
ment son frdre ponr le maudire élernellement.

Ah'! siles parents s'étaient, appliqués a:détruire
cette-malheureuse passion chez leurs enfants, lors
qu’ils étaient tout jeunes, en toute probabilité, ils
auraient évités d’aussi grands malheurs.

Mais il ne soflit pas pour les parents de détruire
les mauvaises dispositions qui s'annoncent chez les
enfants ; il faut de plus, et de “tonte nécessitd,
chercher & les remplacer par de bons et nobles
penchants. Par exemple, ils doivent travailler avee
un soin extréme 3 former, chez ces cnfants, un
caractére égal. " Cette qualité est de toutes, celle
‘qui répand le plus de bonheur autour de soi. Oui,
l'égalit_éﬁ’humcm' est un charme préeicux qui rend
la vie d0kice 4 tout ce qui nous entoure, et 6te, aux
éprenves inévitables de 1a vig, cesurcroit d’amer
tumne gu’aménent toujounrs A leur suite, la violence
ou la roidenr du caractére. Rien, d’ailleurs, n’est
‘plus pénible que de vivre avee une personne d'hu
meur inégale, gaie par instants, manssade aprds,
triste sans savoir potirquoi, ou boudant & propos de
la contrariété ln p'us légere. '

Qnue de maris souverainement malheureux nous
avons connus, parce qu'ilsjava‘ent pour femnes, des
{tres d'un earactére bizarre et capricicux, ct qu
avaient grandi avec ces défauts, parce que leus
parents n’avaicnt pas et la sagesse de les corriger.
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11 faut apprendre a ses enfants que la vie est nne
suite de déceptions:qn’on doit snpporter chrétienne-
ment et dignement, pour le bonheur des antres et le
sicn propre ;- que Phumeur ¢t le manque de courage
ne font que rendre plus pénible .ce .qu'on' ne:peut
¢viter ;- qu'un ‘mauvais - caractéie ‘enfin, - finit par
nous rendre'd charge & nous-mémes, @ nos meillenrs
amis, et qu’il finit toujours par refroidir ceux qui
nous étaient le- plus sincérement dévonés ;i qu’en
nous révoltant contre ce qui s’oppose anos:caprices,
nous nous rendens insupportable i.tous cenx qui
nous approchent. . .~ . ¢ . PR

Apprencz & votre jeune fille surtount, que dansle
commerce habituel de Ja vie, elle doit -&tre bonne,
prévenante, polie pour tont le mionde, et qu’elle
doit commencer de bonne heure.ce réle de’ femme
qui doit étre tout d'abnégation. . La .Dbienveillance
dictée par la- charité cst un signe certain dune
honne éducation ; de méme que l'exigence, un
caractére hautain, sont la marque coitaine d’une
bien mauvaise éducation. : o

Ne permettez jamais qu’on se moque devant vos
enfants des personneslaides, infirmes ou mal vétues,
Montrez-leur, au contraire, & respecter lefmalheur,
sons quelque forme qu’il se présente, qu'ils y com-
patiesent et cherchent 4 le faire oublier & ceux ou &
celles qui en souffrent.. ..En faire I'oljet d’'une
plaisanterie, dénote un mauvaie ceeur.

Il est des mdéres assez imprudentes pour étre les
premiéres & se ‘moquer des infirmes devant leurs
enfants. Ces femmes légtres et étourdies sont
souvent cruellement ponies’ de leur conduite extra-
vagante, des éette vie. Nous avons connu unc’de
ces méres, qui ne pouvait voir un beiteux, un bosst,
wn infirme quelcongue, ears le contrefaire. Cette
psuvre femme ent, plus'tard, la donlenr de voir ses
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enfants avee toms les genres  d’infirmités, . qu'clle
avait pris -tant de plaisir-a ridienliser. "Son aing
devint borgne, son sceond, & la suite d’une: chute,
devint bossn, et trois de.ses ‘filles étajent idiotes, ¢t
faisaient payer cher a/leur inére ses’espiéglerics, par
le ridicile dont ils:la couvraient, chaque fois qu'elle
avait la visite de ses’voisines ou de:ses parentes.
... Voici wn antre fait qui nous a étéraconts-par un
religienx et qui s’est passé en France : .Une femme
quiavait un mari-ivrogne;. portait: imprudence
jusqu’d le contrefaire :dans son ivresse; devant ecs
enfante. Quelque temps aprés, cette:femme mit av
monde un fils qui portait,.sur une- figure. horrible,
des traces semblables & celles- que laigseune longue
habitude de livrognerie ;. et:plos tard, cet enfant
ne put jamais parler :autrement qu'un' homme qui
est dans un état‘complet: d’ivresse, et plus est; plus
tard:encore, cet enfant.a I'age de.quinze ans, était
devenu hébété, par I'usage immodéré des boissons
enivrantes. : '

Des parents sages et prudents ne doivent.permet-
tre, en ancune circonstance, un mot d’ironic, méme
surun absent.

<>

Scapulaire du Sacré-Coeur de Fésus.

Quand nos jeunes et héroiques .compatriotes partirent du
Cdunada, pour aller défendre le Saint-Pére contre le mav-
vais vouloir de Victor Ewmanuel et le protéger contre ls
haine d¢ " la révolution, ils regurent, comme préservatif
contre les mille dangers qu’ils allaient courir, d’une de nos
commupautés religicuses de Montréal, un scapulaire dit:
Scopulaire du Cecur de Jésus.  Ces vaillants croisés n’cu-
rent qu'd sc féliciter de co précieux cadesn.
" Cowmme dopuis ce temps, 1a protection particulidre dont
plusicurs personnes ont ¢té I'objet pendant les épidémics, et
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surtout pendant le choléra; a éngagé bou nombre d’imes
picuses, méme dans notre pays; & s’armer de. ce bouclier
sacré, nous croyous devoxr faire connaitre l’ongme de ce
sc.zpulmre. ainsi que quelques-uns des effets " merveillens
qu'il a déj prodmts

sSON om'de.

Pendant que la peste ravagemt o ville de Marseille en
1720, ct plongeait tous les jours des milliers. de victimes
dans la tombe, voe. religiense de ln Visitation, nommée
Madeleine Rémusat, vivait ‘dans cette ville en odeur do
Sainteté: -Llle Giait ugé fervente adoratrice du Sacré-Cawur
de Jésus. Elle conscilla X V'éveque de consacrcrla ville et
le diocése au Sacré- Caeur afin d’apaiser le fiéan. " L. ‘effet do
cette conséeration fut'si prompt ot si merveilleux qu'il fut
regardé cowme miraculeux.  La yvénérée Swur Madeleine
conseilla de plus de porter sur la poitrine ‘en’ forme do
Seapulaire ¢t comme préservatif, l’unage da Snoré Cecur de
Jésus, aveo Lmscnptmn : Arréte, le Coviit de’ Jésus est
avec moi, =

Cette picuse prathuu fit, de rapldes progrés en linnce,
ot les effets en furent merveilleux. . En 1869, Amicos, la
Lowbardie et I'Italic centrale voyaient lo cho]éra disparai-
tre devant cette imago Sacrée.

Ce scnpu]alro est fait d'un coour.de drnp rouge surmont6
d'une petite croix, sur un morceau do. drap blanc ou de
flavelle aveo cette inscription : % Arréte, le Coour do Jésus
est avec moi.

Il 0’y a aucune bénédiction ni formule d’cnrﬁlement pour
ce scapulaire,

Eu 1866, Wexford en Irlaode fut ravagé par lo cho]éra.
Ce supulmre fut apporté de la Belgique par une persoune,
qui le recommands, et la tcmb]e épidémie cessa, commo
elle avait prCcédemmcnt cessé ¢n Belgique. D’autres résul-
tats - miraculeux prouvent combicn cette deouon est
agrvable au Sacré-Caur, et sans doute que Satan n’en a
pas moins de peur fue le Choléra, ct qu’il finit 2 la vue do
¢e bouclier si puissant.
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‘BES EFFETS.

Voici catr’autres témoxgn'mc= une lettre d’un jeune
officier de I’ Aujou qui, avant son départ pour la guerre,
avait regu ce scapulaire de religicuses du. diocése d’Angers,

“ Bien chéres swurs,

“ Le 6 janvier, j’ai a551st6 A une terrible bataille Aprés
une demie-heure de-combat, au moment olt jo commandais
un mouvement 'y mes hommes, je regus une ‘balle prussicnne
en pleine poitrine. ' Mais,-oh ! bovheur ! clle frappa juste
b Pun des angles de mon scnpulmre....

4 Le coup porta sur la troisidme ebte, Tt la violence cn
fut tello, queé d’aprés les'soldats qoi'me virent, je fis deus
tours sur mei-méwea. La balle ne pénétra pas A Tintériur.
J’ai eu sculement la respiration coupée, et je ne pus re-
prendre mes sens que’ lorsque_je fus transporté hors du
champ:de bataille.

¢ J'ai souffert encore pcndant quarante huit heures
d’nne certaine géne dans la respiration ; ¥ wais aujourd’hui,
je suis aussi bien portant que le jour ot je vous quittai.

¢ Je veux vous' dire qu’en *déployant mes hommes en
tiraitleurs, je prizis cn récitant' le Memorare et lo Sub
tuum, ct que lorsquc je me sentis frappé, et que Je vis que
la balle o’avait pas pénétré & l'intérieur, je remerciai le bon
Dieu d’avoir écouté vos pridres, car je songeais alors qu'en
ce moment peut- -Btre, vous priez pour moi.

Dans cettc méme journée, mon capitaine 'a 6t6 tué par
une balle dans le ventre......

¢ Dites & qui voudra 'cntendre, que, si j'existe aujour-
d’hui, je e le dois qu'd mon scapulaire, portant 1'image
du coour de Jésus ! Oh ! -bonnes “amies, quelle heurcuse
idée vous avez cue de me ledonner ! Aussi, & la premicre
église que j'ai rencontrée, suis-je entré pour remereier Dieu
par les mémes pridres que je récitaisau commencement do
combat.”
~ A cc témoignage, nous allons cn n_)outcr un aufre conte-
nu dans une lettre adressée de Lille, & la date du 8§ Févricr
1871, au Messager du Sacté Caenr. Il est une preuve éri-



dente de la protection dont le Coour de Jésus entours ceux
qui 'invoquent dans leurs angoisses. '

« Mon révérend Pere,

“Le 21 octobre dernier, les dames, cofants de Marie,
aprés 8’étre concertées ensemble, et.avoir obtenu I'assenti-
ment de Mgr. I’Archev@que de Cambrai et celui du clergé
de Lille, ont, dans uae de leurs réunions, fait une consécra-
tion solennetle au Sacré Ceeur de Jésus, et le veeu do con-
tribuer & P’érection d’une église, sousle vocable du Coeur
de Jésus, qui serait construite & Lille, si le diocdse était
préservé de l'invasion étrangére ct de la guerre civile. Les
congréganistes ont enrolé un certain .nombre do personunes
dang cette conséeration et ce voeu, et nous avons le bonheunr
de voir notre li-te s’'augmenter tous les jours. - |

 Notre-Seigneur a eu, sans doute, pour agréable la
confiance des habitants de lo Flandre ; car cette province
qui a été menacée plusicurs fois par.les enoemis, les a vus
s¢ retirer jusqu’d sept fois des "environs de Cambrai, qui
est la premiére placo forte. Les Prussicns envoyés pour
I'attaquer, n’ont fait que construire et détruire leurs batte-
rics. On dit qu'ils ont 6té frappés cux-mémes des obstacles
qu’ils ont rencontrés. '

“ Tout le'département a 6té 6épargné, ct a joui, jusqu’d
préscut, du calme le plus parfait. Le peuple p’s pas ré-
pondu aux efforts de ccux qui voulaient le soulever. Au
contraire, il se rapproche, tous les jours, de Dicu. Presque
tous les mobiles ont regu les sacremeats avaat de partic
pour la guerre ; ct nos pauvres blessés sontidans les meil-
leures dispositions religieuses......... : :

“ Voild, wmon révérend Pére, le fruit d¢ polre voou au
Ceeur de Jésus. Chacun ici en est convaincu, et espéro
une pareille protection pour le temps mauvais qui nous reste
A traverser......... :

Notre plus urdent désir cst que tous les lecteurs de notre
petite Gazette s'arment du scapulaire du Sacré Cocur de
désus, et se réfugient dans tous leurs besoins, dans leurs
chagrins do tous genres; au fond de co Coeur Adorable. Le
grand crime du jour, c’est l'indifférence cn matidre de reli-
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gion, allons chercher b cette source sncrée le:few qui doit
réchauffer 1a terre et copsumer les-Ames. o

Qu’a chaque fléau, qu'd chaque dapger spirituel et tem.
porel qui nous mepace, cette puissante inveeation s’échappe
.denos coeurs avee une confiance eans bornes ; Arréte, le
Ceur de-Jésus est avee mot,

CHRONIQUE,

. Si on jette les yeux sur les deux .plus grands
thédtres dn monde, snr les denx premiéres villes de
1a terre, Rome ct Paris, on est tristement foreé
d’avouer que le mal-Vemporte sur le: bien, gue lo
vice triomphe de lg vertu. I

Ces citds sont- actuellement comme  des répaires

Immondes ct infects remplis de reptiles, de bétes
féroces et hidenses, S N ,
. Dans chacune d’elles, la révolution snit ses
fnstincts sauvages et barbares ; elle amoncéle lo
‘riiines sous ses pas, clle se regorge de sang. Elle
Sattaquoe & ce quil y a de plas sacré, & Dien méme,
A son anguste représentant sur lp terre, & ses
ministres.; elle profane ses temples, elle abat ses
autels, clle enfopce et souille ses tabernacles. Enfin,
le mal e-t & son apogée, et les voix dpouvantables
de Pimpiété et du sacrildge -s'élévent, comme une
provocation, vers le ciel.

Les exhalaisons malsaines et pestilentielles qui
s'échappont de ces cloaques, auraient déji_attird le
feu céleste sur ces villes coupables, comme antretois,
gnr Soddme ot Gomorrhe, si la voix du juste ne
g'élevait, au milien du concert de malédictions,
pour implorer I'infinie miséricorde du Trés Haut.

Mais ce temps annoncé anx cnfants de la Salette,
cc temps o les crimes.de Ip terre forcent la justice
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de Diew d’exercer la~ plus “terrible’ venqefmce, ce
temps oil la Vierge Maric ne peut plus arréter le
bras de son- fils, _n’est il pag arrivé:t.... Et dun
JOlll' a'auntre, ‘ne devons nous pas nous attendre &
voir les plus terr 1b1es chﬁ.uments swppesantlr sur
les conpables - :

Depuis la chute du-premier homme, deux artis
ont toujours été aux pris-s ; le parti du_mal et lo
parti du bien. “Souvent, :trés souvent, P'étendard
dn péehé s’est-étendu sur presque tonte la terre.

Cain triomplie d’Abel et 'étend mort a ses pieds.
Plas tard, 'les enfants ‘de Diea-g'allient aux fils
pervertis “des: ‘hommes,” et le ‘monde. devient
matier c, idolitre j ¢ tout est dicu, ex(,epte chu ‘Ini
méme.’

Quand 'homme eut ainsi perverti ses vo:es, le
Tout-Puissant prit sa‘cause en main, et lava les
souillures- de la terre’ dans un délnge universel.
Aprés cette épouvantable catastrophe, les débris de
Phumanité qui avaient été sauvés dans une arche
miraculeuse, n'en sortirent que pour &lever un autel
i leur sauveur, et lui rendre les - homnages qui lui

¢taient dis, Mais, bientét le mal leva encore la
téte ; Cham outragea son pére, et-attira sa malé-
diction sur lui et tous ses:descendants, et ce terrible
chitiment pése encore anjourd’ hm de tout son 1)01ds,
sur toute sa postérité,

Plus tard, encore, lldolatne eutra, de nouveau,
dans-le monde pour le dominer pendant pres: de
denx mille ans, et pour la détruire, il ne fallut rien
moins que le sacrifice de la-ernix. - La-majesté. de
Dieu avait ét6 tellement outragée, que losang des
animanx et des “hommes ét’ut impuissant pour
satisfaire & sa ]ustlce, apalser sa colcre. Une.seule
victime " pouvait réconcitier la terre -au -eiel;:la
victime sans tache, 1’Agnean‘de’ Dien, Jésus Ohrist.
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Il eermble qu’aprds -une semblable immolation, le
péché aurait dit disparaitre dela face de la terre
que l'univers. arrosé du sang de' ’'Homme * Dic,
aurait dit ne produire que des fruits de bénédiction.
Sans doute qu'il en produisit ¢ grande abondance,
mais le génie du mal ne se regarda pas comme
vaincu ;- et pendant’ trois - siécles;..il ‘travailla sans
reldche & noyer les enfants:de la croix-dans leur
sang. -Mais encore ici,- qui pourrait nons racenter
les chétiments infligés aux bourrcaux . des hommes
de bien, 4 leurs perséeutenrs , -

Depuis cette époque, jusqu'a la grande - révolu.

tion frangaise, Je parti du-mal. sans s’arréter un
instant, a pour ainsi dire, changé de. forme: il a
derit, sur son sinistre drapeaun: hérésie, schisme,
errenrs sous toutes les formes, et A traversles siceles,
il a pu arriver jusqu'a la grande réforme qui aurait
ruiné de fond en comble, PEpouse de Jésus-Christ,
son'Eglise, si clle n'avait pas été bétie sur un roc
inébranlable. :Mais, toujours le chatiment a suivi
de prés le triomphe dn mal.. -
" ‘Enfin, dans le siécle dernier, le méme génie dn
mal a arboré un drapeau souillé de houe et-de sang,
-t sous-son ombre, un drame épouvantable est venn
glacer la terre d’cffroi, et faire croire .que nous
étions wrrivds & la’ fin des temps. La -sanglante
révolution frangaise, fille de la réforme protestante,
est apparu sons la forme d’un monstre infernal qui
mettait tonte sa joie & dévorer ses propres enfants,
et a donné la triste preuve-que- 1 homme livré a la
perversité de son ccenr, est 'étre le plus cruel et le
plus barbare qui vive sur la terre, :

L'affreuse temptte soulevée.par clle, et qui me-
-nagait de tout engloutir, si-clle se fut prolongée,
g’apaisa pen & peu.- Elle parut méme céder le pas
A Pordre, et d l'antorité. Mais, ce n’était qu’une
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feinte habile pour se faire accepter - sous des.noms
et des formes. divers. - -, - .

Jamais; "peut-étre, 1’astuce et I’hypocrisic des
partisans-du mal obtinrent un-.plug complet suceeés.
Et aussi,  depuis lors, nons.avons vu la révolution
sortir des bas-fonds de la société, gravir les degrés
du tréne, ceindre une conronne brillante, s’appuyer
sur un‘sceptre dlor,’ et exercer:le commandement
gupréme, tantdt sous le titre de Consul, tantdt
sous celul de Roi, tantdt sous celui d'Empereur. - ..

Sous ces déguisements, au.moyen :de’ ces pro-
messes trompeuses, ;elle a pu arriver,. en,maitresse,
jusqu’d nos jours ; wais fatigide de ses transtorma-
tions, elle veut cencore se montrer: dans' toute sa
laideur, et aveeses traitsles plushideux. Aujonrd’hui
comine & sa naissance, elle s’arme du poignard et du
couperet, elle  appelle la guillotine.a.son .secours,
pour faire disparaitre -de la .terre tonte -trace. de
vertu et de sainteté., Tel est son dessein hautement
avoud, et nous dirons -avec unc feuillecatholique-de
Milan, qu’il ya lien de s’attendre.d. une perséention
telle qu'on n’en a pas vue de semblables depuis des
siccles. Clest surtout A la. papauté et a toute la
hiérarchie catholique qu’elle a, juré haine - et persé-
cution, et si elle, peut.l’a'teindre impunément, nouns
aurons peut-Gtre Ha_- oignante douleur. de voir::lo
saint vieillard du. Vatican, trainé du jardin des
Oliviers, ol il agonise depuis plusienrs mois, snr lo
mont calvaire, pour y étre attaché 3 la croix de son
mod¢éle et de son sauveur | - SR S

Cette pensée fait frémir et glace le sang dans nos
veines !*Mais, mon Dien, vons seul pouvez éloigner
cet épouvantable forfait | L’homine abandonné &
gon sens repronvé, a porté sa main sacrilége. sur
le pontife qui & tant de traits deressemblance avec
ce parfait modeéle. .
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- Beignenr, écontez les priéres de votre Eglise en
deuil, voyez les larmes améres et abondantes qu'clle
verse tous les. jours, pour obtenir la -délivrance de
son chef vénéré! Donnez an mouvement catholique
qui: se -produit par toute-la ‘terre; 1'efficacité, le
sucees que nous attendons de votre infinie libéralité.

Quela révolution veanille poursuivre ses horreurs

et tremper ses mains impures dans le sang de tous
lesélus que'Dieu a encore sur'la:terre’; nous n'en
pouvons douter, ‘et lestristes détails’ que nous
donnent les jonrnaux: francais snr le régne-de la
terreur qui-sévit-'a. Paris, en sont ‘des prenves
certaines ; mais-si tout pouvoir lui:était laissé, le
monde s'écronlerait' bient6t sous le-poids de ses
iniquités monstrucuses, et espérons que le ciel n’ect
pas prét a laisser périr son ceuvre de prédilection.
- 'Donnons maintenant quelques détails sur le san-
glant holocanste que I'on -prépare.  Les victimes
que‘l’on a déja chargées de fers-sont & Paris. Mon-
sieur 1'Archevéque;” Monseigneéur Maret, évéque de
Sura, les curés de tountes les grandes paroisses de la
ville, 'aumonier g’néral des prisons, le:supérienr
des Dominicaing, et.tons les profeéssenrs du collége
des Jésuites. Tous.les prétres -et religieux- sont,
pour ainsi dire, en récompense du- zéle: dont ils-ont
fait: preuve, pendant le siége, enfermés dans la
conciergeric qui contient déja ‘plns de cing cents
prisonniers, qui ont toute la chance d’une mort
prochaine. S L T

L’Archevéque de Paris a t6 arrété le 6 avril, &
quatre heures de Paprés midi, -avec sa gceur et tout
le personnel du palais archiépiscopal.

Un personnage ceint d'unec - écharpe rouge et
accompagné d'individus -armés de pistolets, vint
opérer I'arrestation.-' Pendant toute la nnit - qui
suivit, on vit sortir des voitures de la cour chargées
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des objets pillés dans les .appartements :de I’Arche-
véehé. - Les objets .consacrés ‘an .culte,  tels . que
ciboires, calices, ostensaires, -croix, .étaient .mélés a
ceux qui:étaient.la propriété.du prélat. ... o

Le méme jour, le curéd de la:Madeleine, M.
Deguerry, " était arrété et .ses appartements furent
pillés et souillés comme cenx de I’Archevéchd.” ..
. Les curés de St. Angustin et.de - St. Philippe de
Traub, le:supérieur du couvent des Dominicains, de
la rue Jean:de;Beanvais.et le directeur - du -collége
des Jiésunites ont eu-le méme:sort.

Les Péres da Str Esprit et les Péres Dominieains
ont pareillement ét4 jetés dans les fers, - oo

Un grand nombre d'églises ont ét6 p'llées et
SHCC?IgL‘C;. .

C'est ainsi qne débuta la grande révolution.

L’ Unfvers, journal catholique, & la vue de ces
horrenrs, jette un eri de détresse et fait entendre la
plus énergique protestation ; “ Nous protestons,
dit-il, comme citoyens, contrela violence, et comme
catholiques contre le sacrilége. .

¢ Les pridres,-le- denil et I'affection de tous les
fideles accompagnérent leur dvéqne dans sa prison.
Il n’y sera pas scul. La liberté des catholignes est
violée en sa personne, leur foi est perséentée; le
troupeau frappé avee le pastenr, partagera les
souftrances de la eaptivité.” o

Ce qui se passe anjourd’hui 4 Paris est bien fait
pour nous faire ddsespérer de son avenir. ' La,
nbsence cqupléte de tont sentiment. d’honneur, de
])atriotisme et d’humanité ! La, larage, le ddsospoir,
e délire jettent la populace, a la suite de ses chefs,
dans ’abime do tous les manx t -

A Rome, est on moins aveugle, moins furieux ?
Aprés avoir rempli lu ville sainte:de tous les crimi-
uels qui encombraient les prisons, -les cachots, leg
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‘bagnes de tonte 'Italie; on veut en expulser teus
ceux qui ont donné des gages delenr fidélité au Pape.
-Déja, on a chassé les hommes qui ont fait partie de
P'armée pontificale, soit comme simples soldats, soit
-comme sons-officiers, et on ne leur a adeordd que
?lnarante huit heures pour se préparer i s'éloigner

e Rome. SR :

~ Les religienx et religienses sont traités de la
‘méme maniére et expulsés de leurs couvents.

Puisse le bean mois de Marie, qui chaque année,

répand de si abondantes consolations dans les coeurs
-uleérés et brisés par la douleur, nous apporter, cette
annte, la délivrance de I'Eglisc et de son-saint
Pontife. -

AGRICULTURE.

CAUSERIE.

Le curé et ses habitants.

—

(Suite.)
LA PERTE DU TEMPS.

Les habitants.-—Mais, Monsieur le curé, ce ne sont
pas toujonrs cenx qui travaillent le plus qui vivent
le plus i Paise.  Voyez done, par exemple, ce pan-
vre Thomas B....Y a-til un ]i:omme plus travail-
lant ? Il ne perd pas une minute ; cependant il cst
tonjours pauvre. -

M. le Curé—Et il n'est pas le seul qui soit dans
ce cas ; beaucoup, comme lui, travaillent comme
.des mercenaires, et perdent cependant leur temps.

Les habitants.—Pour le coup, Mousieur le curd,
il est difficile de saisir votre pensée. '
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M. le Curé—Pourtant, rien de plus vrai, que.ce
gue je viens d'avancer. - Mais, pour rendre ma
ensée plus sensible, je vais laisser & petit Baptiste
Kzsoin de la développer, comme il le fit, un jour,
dans un entretien qu'il cut avee un voisin, en pré-
sence de ses serviteurs. - - . i

Ce vo'sin était en tout parcil & notre pauvre
Thomas ; comme lui, il acrait tout voulu faire a la
fois; comme lui, il travaillait- sans ordre ; comme
lui encore, il ne savait jamais choisir son temps ;
aussi, quoiqu'il travailla- beau temps, .mauvais
temps, le jour, la nuit, il était toujours . bout de
tout, et sa famille vivait. dans la misére. Un:soir,
accablé de chiagrin, 2 la vue de.sa paunvreté, il sc
décida 3 venir confier ses peines au petit Baptiste
qu'il voyait:réussir en tout. - - =

En le voyant entrer, triste, pile, -abattn, celui-ci
alla au-devant'de lui, lc regut avec la .plus grande
politesse, et-lui témoigna tant de bonté, que son
visiteur se trouva, en que'que sorte, .soulags ct Jui
ouvrit son caeur avee confiance. :

“ Mon cousin, Iui ditil; (car, dans ce bon vieux
temps, cé titre remplagait presque tonjours celui:de
Monsicur), vous voyez devant vous un homme dé-
couragl. Ayez la patience de m’éeouter, et vous
me direz ce que vous pensez de oo sort. Vous
savez gue je ne suis pas paresseux. En hiver, je
commence ma journée A ciny heures, en été, 4
quatre heures, et quand une fois je suis a ouvrage,
il me semble gne je m'en donne autant que-les
autres. * Je ne m'en cache pas j je passe pour étre
un homme d'une forte journée ; ct sans. e vanter,
Je crois travailler antant et peut-Gtre plus gne vous.
Malgré cela, qu'arrive-t-il ¥ Tout me manque, ct
vous avez tout en abondance ; je ne réfssis 4 rien, et
vous, la chance vous court. De plus, sauf votre
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respect, -mes animaux gont aussi malhearenx que
moi ; ilsiparaissent se déplaire dans la vie, car j'en
perds quelques-nns toutes les semaines.. Enfin, tout
va'si mal, que'si je ne me retenais pas, je laisserais
tout 13, et j’irais me jeter ala rivicre.”

—* Mon cher ami, répondit petit Baptiste, je suis
vraiment touché de tout ce que- vous venez de me
dire ; mais de grace, chassez des idées aussi som-
bres, et cherchons. ensemble ‘la cause du -mal:que
vous déplorez, ct nons' tacherons aussi-de découvrir
le reméde, et'de 1'appliquer. SETDEES

Je sais.que vons travaillez comme un mereénaire,
et que bien d’antres'moins fortement constituds que
vous, y créveraient & la -peine. . Mals; permettez-
moi'de vous dire amicalement que malgré votre
activité, je crois que vous perdez la plus grande
partic de votre temps. . e

—Comment ! je perds la plns grande partie de
mon temps | mais je ne perds pas une'minute.

—Vous le-croyez, mais un pen de patience, ct
vous allez me comprendre. -B’al)ord établissons
quatre régles de conduite qui doivent guider tous
ceux-qui venlent réussir. o '
- 1° Ilfaut faire chaque chose en son temps. Le
St. Esprit.lui-méme nous Papprend.
- 2° 1l fant faire tout avec ordre. Diecu qui ¢t
notre premier modcle & tous, a tout fait avee un
ordre parfait. _ o

3° Il ne fant entreprendre que ce que on pent
fairo ; mais bien le taire.

4 ° Il ne faut jamais' remettre au lendemain, ce
que P'on peut fuire le jour méme.

‘Voyons, mon ami, saivez vons ccs régles pleines
de sagesse ¢ Maintenant, venons aux détails et

crmettez-inM de vous poser quelques questions.
ous travaillez beauncoup, mais travaillez-vous
toujours pour vous méme ?
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—Ab ! non, la moitié du temps, je travaille ponr
los 'umcs, et il le fant. blen, 8i- Je venx: gagner de,
quoi ponr-vivre. L’Invel' je vais.. vendle du . bois
an villnge ; 1'6t6, je fais des perches, des. pxquets
pour tous cha"uns ;-etjo fais encore bien d’autres
choses pour d’autres que, pour moi. - Et autrement,
comment pourrai-je acheter. des animaux pour.rem-,
placer ceux qui meurent, tous les; ans, ct.du’ gl ain
pour notrrir.ma famille ¢ o

—Mals, -en agissant 'ainsi, ‘pouvez. vous. truuver
assez de: temps pour: les soins que réclament vos
snimaux, et la culture de votre teire.f -

—Dam ! mes animaux, clest mon- petit, gars qu1
les soigne 5 et je vous asswre qu’il ne parait pas
avo'r la main heureuse. . Quant anx travaux de Ja
terre, je les fais quand je peux,. mais il m'arrive
souvent de.commencer aprés les antres. -

—Assez mon ami, avec ce gue je sais, dé]a,]e
comprends tonte votre histoire, et je.vois qne vons
avez le sort de tous ceux-qui courent deus ow.plu-
sicurs licvres @ la fois ; . ils. n’en attrapent ancun,
malgré tonte la peine.qu'ils se- donnent. Vous
pourriez travailler beaucoup moins et,, bien mienx
employer votre temps. Vous travaillez les troig
quarts du temps pour les autres, _pour acheter des
animaux pour remplacer ceux qui meurent et poar
acheter le grain: que votre terre ne vons donne pas ;
mais au lieu de travailler-vous et vos chevanx, luut
heures par jour pour vos voisins, donnez scalement
trois & quatre: henres de plus, chague jour, & vos
qmmaux, et anx travanx de votre.champ, et ces
animauxne mourront plus et votre . terro vons don-
nera a<scz de grain. Répondez moi encore : Votre
terre est compacte ef tient: I’can fortement ; faites:
vous' des labours d’automne, .pour que. les gelées:
ameublissent la terre ? Faites-vous de nombreuses
rigoles, pour 1'égoutter ?—



— 356 -

* —Mais, j’ai-t il le temps de m’cccuper de tont
cela? Je laboure comme je penx, le printemps, et
encore je su’s foreé de commencer tard, céar I'ean ne
veux plus se retirer. | | _ _,
' ~—Oni, vous 'manquez & la premicre régle que
n0118"avo1'1'§1ydsée.' ~Yousnefaites point vos travaux
a4 temps.- | Vous labourez quand vous devriéz semer,
et ‘ques'ersuit-il ¢ Une partie -de votre~ grain ne
mirit pas; oun encole, il ne léve que lorsquels
gécheresse commence 4 se faiyesentir, ¢t vous n’avez,
comme on dit, que des piockons. Vous faites de
méme pour la-‘moisson ;-vous fanchez quand il
fandrait couper, et le-peu de grain- que vous récok
tez, cst sur le champ, exposé’ anx manvais - temys
qui sont toujours fréquente & la fin de la saicon, et
se perd-en partie~ En agissant” ainsi, pouvez-vons
étre surpris que votre terre ne vons donne pas assez
de grain.- _ _
" Une autre question : Avez-vous: bien soin de
votre fumier ? engraissez-vous votre terre %
- —C'estladernicre chose qui m’occupe. D'aillenrs,
jen’en ai jamais trop pour mon champ de patates.
- =—C'est & dire, que vons le laisscz perdre, comme
le reste. - :
—Mais, nion cousin; donnezmoi du temps et je
ferai comme vous. - ,
—Non, mon ami, vous ne ferez pas comme moi,
car si-vous aviez la volonté de le faire, vous com-
menceriez & faire vos travaux -avant de travailler
pour les autres. Vous manquez aussi & la seconde
rdgle’; car d'apris votre propre aveu, vous ne faites
rien avec ordre ; de Plns vous transgressez aussi la
quatri¢me de ces régles, car vous remettez au lende-
main ¢¢ que vous devriez faire ‘aujourd’hui, vous
faites le printemps ce qui aurait di étre exéenté,
Pautomne-d’avant ;-"vous semez c¢n ju'n, quand
il faudrait semer en mai.
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" Quant i'la troisidine rdgle, qui vous dicte de
n'entreprendre que ce ‘que vous pouvez faire ; c'est
peut-&tre” celle ‘que vous prenez plus'de plaisir '
mettre de'coté, yuisque vous entreprenez des. tra-
vaux qui sont au-dessus de vos forces, et qui empé-
chent de bien faire ce que vous faites,' - - " -
Il en est de'midme pour vos animaux ; vous les,
sbandonnez aux soins d’un jeune enfant de dix .ans,
qui ne sait pas-la proportion de fourrage qu'’il fant
lear donner, vous les laissez croupir dsns, leur
fomier, boire une eau sale et malsaine, respirer un
air vieid'j3¢'est-d-dire que vons travaillez a les tuer,
pendant que vous sacrifiez. votre temps "pour les
remplacers Iei encore, vousne faites ‘ni les choses
en lenr terdps, ni avec ordre, ni bien. .. .
Vous travaillez done beaucoup ct vous perdez
votre temps, c’est-d dire qu'd la fin du compte, vous
¢tes moins avancé qu'au commencement. :
—Dites moi done comment faire, mon cousin, car
je suis déeidd & suivre vos counseils. - .
—Tenez, mon ami, si vous étes sincére, comme je
Je crois, vous travaillerez beancoup moins, -mais
avee beancoup plus de profit. D’abord, entrez tous
lesjours dans votre étable, et n’en sortez que lors]}ue
vos animaux seront bien soigné's, nettoyéds, étriliés,
&e. Donnez-leur toujours de bon fourrage et de
bonnes eaux. Ayezeoin de votre fumier comme
des yenx de votre tite, augmenicz-le de toutc ina-
nicre. En agissant ainsi, vous ne perdrez pas unc
béte, et vous pourrez engraisser vos terres. Aussitit
que la terre sera découverte, faites partout des fossés
et des rigoles, labourezle plus tot possible. Qu’ancu-
ne considération ne vons fasse abandonner lcs
mancherons de la charrue. Si-vous voulez avoirde
bon fourrage, fauchez votre foin guand il est en
fleurs ; de cette maniére, vous pourrez faire vos
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récoltes en méme temps que vos voisins. L'an.
tomne prochain, labourez autant que vous le your-
rez ; et surtout, ne perdez pas votre tempsa travail.
ler pour les antres. .On n’est excusable d’agir ainsj,
ue lorsque les bras sont plus nombrenx daus Iy
amille, qn’il ne faut pour les travaux de la saison.
_.Si vous. suivez ces conseils, vous .me direz plus
tard si:vons vous en trouyez bien,
" M. Ze Quré—An bont d’un an, notre homme vint
remercier petit Baptiste, des rogles pleines de sagesso
uv'il lui avait tracées 5 .aun bout de denx ans, il était
a.laise, et plustard, ¢’était un gros habitant, et il
était le premier & dire que pendant plusienrs années,
il avait perdu son temps, tout.cen travaillant beau-
coup. . . .
iLes habitanis.—I1 'y a done deux manidres égale-

ment préjudiciables de perdre son temps, soit en ne
faisant rien dn tout, ou en faisant toute autre choso
que ce que 'on doit faire, on en le faisant mal ¢

. M. le Curé.—Précisdment, mes bons -amis, voild
pourquoi on voit tant de cultivatears ou d'ouvriers
4 lagéne; méme parmi ceux qui paraissent le plus
occupés.

FrutuLeron pE LA, GAZETTE DES FamiLLes CANADIENNES

GERMAINE COUSIN e

X

Un jour la méchante femme apprend que Germaine, qui
vonait do partir & Ia suite du troupean, ewmnportait dans son
tablicr quelques morceaux de pain.  Elle s’arme d'un biton,
et, furicuse, court aprds Ia jeune fille. Quelques habitants d:
Pibrac chominaient en ce moment vers ln métairic de Laurent
Cousin.  Vayant cette femme hors d’clle-méme, ils devindrent
son projet et In suivirent en doublant le pas, dans le desscin do
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protéger Germaine contre le mauvais traitement dont elie dtait:
manazde. Ayant rejoint Iz maritre, ils apprirent d'elle lo sujet
de son emportement, et ils arrivérent enscmble auprds de la
bergére.  Aussitot la mardtre arrache le tablier.de Grermaing ;
muis, au lieu de pain qu'elle ¥ croyait trouver, il n'en tomba
que des fleurs nouges en bouquet, dans une saison o Ia torre
n'en produit point.  Ainsi Dieu renouvela pour cette pauvre
fille le miracle qu'il avait opéré en faveur de sainte Elisabeth,
duchesse de Thuringe, et confondit. par lo méme moyen la
malice de sa cruelle ennemie,

Saisis d'admiration, les témoins du miracle alldrent. aussitdt
dans Pibrac publior ce qu'ils venaient de voir. Bicn des gens
alors, apprenant & ne plus railler la dévotion de cette infirmo
que Dicu aimait, changdreat en §loge le nom injuricux qu'ils
lui avaient donné. A partir de ce moment, suivant la tradition
juridiquement recucillie en 1700 par Parchevdque de Tuulouse,
on Ia regarda comme une sainte. Laurent Cousin, concevant
des sentiments plus tendres pour la vertueuse fille qu'il avait
trop méconnue, défendit 4 sa femme do la tourmenter davan-
tage et voulut lui donner place dans sa’ maison avec ses autres
enfants. . Muis Germaine,-accoutumd@e & la souffrance et amou-
reusc des privations, le supplia de lui laisser. habiter le réduit
obscur ol elle s'était depuis longtemps confinée.

Ainsi, ce fut dans ce triomphe que Germaine atteignit et it
voir la perfection de son humilité. Il ne fiut pas considérer
que ¢'était un mince honneur d'étre respectée & Pibrac, etun
faible avantage d’avoir place au foyer de Laurent Cousin. X
faut considérer la nature humaine qui est Ja méme partout,
qui partout recherche avidement les éloges de I'opinion et les
sises de la vie, quels qu'ils soient. Il n'est point de petit
théitre pour l'ambition, .ctilon sait qu'il se fait autant de
brigues pour la premiére place du village que pour la premidre
d:I'Etat. Admirons donc Germaine, humble devant les hom-
mes comme elle I'était devant Dieu, et connaissons sa grandeur,
puisqu'il n'y a point de vraie grandeur qui ne soit appuyéo sur
Thumilitd. ~ Dans la céleste figure de la Mdre de Dieu, quel est
le trait qui domine ? C'est 'umilité. Le fils unique de Dieu,
Jésus-Christ, notre Sauveur, nous enseigue 'humilité par sa
naissance, par sa mort et par toute ga vie, :

XV

Le Sauveur Jdsus ne voulut pas que sa pauvre servante
attendit longtemps I'accomplissement de ses divines promesses.
La mort de Germaine suivit de préds le miracle des fleurs.
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Dicu, I'ayant’sanctifiée par ]'humllntmn et par Tles souffrances,
1a retira de ce mande lorsque les hommes, devetus plus é cqun
tables, commenqment de rendre 4 sa vertu les honneurs qu'dlls
méritait. * Elle termina une vie obscure et cachée par une mont
semblable. Selon toute ‘apparence, ce terrible’ moment qui
confond -Varrogance humaine, mais que I'bumble Germaine
n’avait pas- su_]et de redouter,” fut 'pour elle sans’ épouvante et
8ms doulear.

" Un matin;- Laurent Cousin, ne 'ayant pas vue sortir comme
:‘n l’ordmaxre, alla Yappeler sous Pescalier ot elle avait vouln
continuer de prendre son’ repos. Elle ne répondit pomt 1l
entra et Ia trouva Thorte ‘sur’son lit de sirments : elle s'%était
endormie.dans sa pridre. ' Dieu Tayant-appelée par 'son nom
aved 14 douce’ patole qui réjouira éternellement les 2mes saintes,
ello' avait cessé de souffrir.:

-0 mort ! “redoutable aux impies, mais pour. les‘ enfants de
chu. vain ﬁmtome !'-cette faible bergdre t'a vue venir, elle n's
pastremblé. * Que pouvals-tu oter '3 celle qui 6tait morte i
clle-méme et qui‘n'avait nen possédé' en cc monde- gue pour
}’oﬂ'm- A Jésus-Christ 2~

© Ce fat I'in 1601; -vers le commenccment de 'été, que notre
blenheurcuse entra. dans: la possessmn xrrevocable de son
Sauveur. Bllo avait vmgt-deux ans.’

XVI

. Lorsque Germaine mourait sans témoins sur le grabat o
tant-de fois ‘s patience avait' réjoui les- regards des Anges,
Dieu se plut ) manifester par un- nouveau’ prodige combien
cotte mort &tait précxeuse devant lui.; - Deux religieux allant
vors Pibrac, “supris par, P'obscurit, ; avaient . 6té ‘obligés de
g'arréter-dans la forét voisine X d’y attendre le jour. Au
milieu de la nuit, -tout & coup, fes bois furent Hluminés d'une
clartd-plus belle que celle” de- I'aurore, et une troupe vierges
v8tues do blanc et environnées d'une lumiére éclatante, paru-
rent aux rogards deg'deux voyageurs, se’ dirigeant' du coté de
la’ Ohnumléro do Laurent Cousin. ‘Bientdt aprés elles repas
sdrenit; ‘mais’il: y en avaitune :de plus, et celle-ci, & qui ls
autres * faisaient corlaga, portzut une ' couronne - de  fleurs
nouyelles.

Les deux religicux: pensdront qu'una :‘tmc samte ava:t quitté
la terre. Lo lendemain#étant arrivés & Pibrac, ils y apprirent
- que Germaine venait dé mourir.”

((A contuiuer)
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